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697417-2026 - Licitacion

Polonia — Partes de locomotoras o material mévil — Dostawa czesci zamiennych do autobuséw
szynowych SA108-002, SA108-003

OJ S 196/2026 09/10/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Koleje Wielkopolskie sp. z 0.0.
Correo electrénico: zamowienia@koleje-wielkopolskie.com.pl
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de transporte ferroviario

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Dostawa czesci zamiennych do autobusow szynowych SA108-002, SA108-003
Descripcion: 1. Przedmiotem zamdwienia jest dostawa czesci zamiennych do autobuséw
szynowych SA108-002, SA108-003, ktérych rodzaj, opis i warunki dostawy okreslone zostaty
w Zatgczniku nr 2.1 oraz w Zatgczniku nr 4 (Wzo6r umowy) do SWZ. 2. Oferowane czesci
muszg: - Scisle odpowiada¢ wymogom okreslonym w Zatgczniku nr 2.1 do SWZ, - by¢
oryginalne, fabrycznie nowe, wolne od wad, spetnia¢ odpowiednie wymagania jakosciowe
oraz wymogi europejskich norm lub Polskich Norm przenoszgcych normy europejskie, a takze
nieobcigzone prawami 0sob trzecich, - spetnia¢ wymogi okreslone we Wzorze umowy. 3. O
udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie wykonawcy, ktorzy: 1) nie podlegajg wykluczeniu w
okolicznosciach o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 Ustawy PZP, z zastrzezeniem, ze w
Postepowaniu wykonawca nie podlega wykluczeniu w przypadku, o ktorym mowa w art. 108
ust. 1 pkt 1 lit. h Ustawy PZP, oraz w przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 2
Ustawy PZP, jezeli osoba, o ktérej mowa w tym przepisie zostata skazana za przestepstwo
wymienione w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h Ustawy PZP, ponadto nie podlegajg wykluczeniu w
okolicznosciach o ktorych mowa w: - art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31
lipca 2014 r. dotyczgcego Srodkow ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz. U. UE. L. z 2014 r. Nr 229, str. 1 z p6zn. zm.; dalej
,Rozporzadzenie 833/2014”), - art. 7 ust. 1 Ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514; dalej ,Ustawa
sankcyjna”); 2) spetniajg warunki udziatu w Postepowaniu okreslone przez Zamawiajgcego. 4.
Wykonawca zobowigzany jest do realizacji dostawy do miejsca wskazanego przez
Zamawiajgcego w Zamdwieniu, znajdujgcego sie w jednej z lokalizacji wskazanych w pki.
2.1.2 ogtoszenia.
Identificador del procedimiento: db26f329-f82b-4620-b7d2-cc5c86afab4b
Identificador interno: KW-WWA-280.48.2026.AS
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: Zamawiajgcy korzysta z uprawnienia
zapisanego w art. 139 Ustawy PZP, tj. najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie
dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktorego oferta zostata najwyzej oceniona, w
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zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkoéw udziatu w Postepowaniu, jezeli
takie warunki zostaty przewidziane.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34631000 Partes de locomotoras o material movil

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Punkt Utrzymania Taboru Wagrowiec - ul. Lesna 1D, w godzinach 8:00-17:00

Localidad: Wagrowiec

Caddigo postal: 62-100

Subdivision del pais (NUTS): Pilski (PL411)
Pais: Polonia

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Punkt Utrzymania Taboru Leszno - ul. Zacisze 15E, w godzinach 8:00-14:00
Localidad: Leszno
Caodigo postal: 64-100
Subdivision del pais (NUTS): Leszczynski (PL417)
Pais: Polonia

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Punkt Utrzymania Taboru Zbgszynek, ul. Kolejowa 3, w godzinach 8:00-17:00

Localidad: Zbgszynek

Caddigo postal: 66-210

Subdivisién del pais (NUTS): Zielonogorski (PL432)
Pais: Polonia

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidén postal: Punkt Utrzymania Taboru Poznan, ul. Kolejowa 23, w godzinach 8:00-17:00
Localidad: Poznan
Caodigo postal: 60-717
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Poznan (PL415)
Pais: Polonia

2.1.4. Informacion general
Informacion complementaria: 1. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwo$¢ ztozenia oferty na produkt
o innym numerze katalogowym lub oznaczeniu od wskazanego w Formularzu cenowym, a
ktérego charakterystyka zostata zdefiniowana w § 1 ust. 7 Wzoru umowy (dalej ,,Produkt
zastepujacy”). 2. We wszystkich zapisach ogtoszenia o zamowieniu, SWZ oraz jej
zatgcznikach, w ktérych Zamawiajgcy opisuje przedmiot zamdwienia przez wskazanie znakow
towarowych, patentéw lub pochodzenia, Zzrodta lub szczegdlnego procesu, ktory
charakteryzuje produkty lub ustugi dostarczane przez konkretnego wykonawce, to nalezy
uznac, ze Zamawiajgcy dopuszcza produkt rownowazny, a wskazaniu takiemu towarzyszg
wyrazy "lub réwnowazny" (dalej ,Produkt rownowazny”). 3. W przypadku zaoferowania przez
wykonawce Produktow rownowaznych, tj. wskazania przez wykonawce tej okolicznosci w
ztozonej ofercie, wykonawca, obowigzany jest wykazac, ze zaoferowane przez niego Produkty
rownowazne spetniajg wymagania okreslone przez Zamawiajgcego. W takiej sytuacji
wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z ofertg dokumenty szczegoétowo okreslone w SWZ
jako Dokumenty potwierdzajgce réwnowaznosc. 4. We wszystkich zapisach ogtoszenia o
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zamowieniu, SWZ oraz jej zatgcznikach, w ktérych Zamawiajgcy opisuje przedmiot
zamowienia przez odniesienie do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i
systemow referencji technicznych, to nalezy uznac, ze Zamawiajgcy dopuszcza rozwigzania
rownowazne opisanym wymogom, a odniesieniu takiemu towarzyszg wyrazy "lub
réwnowazne". 5. W przypadku zaoferowania przez wykonawce produktéw, ktére nie sg
zgodne z normami, ocenami technicznymi, specyfikacjami technicznymi i systemami referencji
technicznych, do ktérych opis przedmiotu zaméwienia sie odnosi, to wykonawca obowigzany
jest udowodni¢ w ofercie, w szczegdlnosci za pomocg przedmiotowych srodkéw dowodowych,
o ktérych mowa w art. 104-107 Ustawy PZP, Zze proponowany przedmiot zamdwienia w
réwnowaznym stopniu spetnia wymagania okreslone w opisie przedmiotu zamowienia (dalej
~Przedmiotowe srodki dowodowe”). 6. Przedmiotowe srodki dowodowe nie podlegajg
uzupetnieniu. Oferta wykonawcy, ktéry zaoferuje produkty, ktére nie sg zgodne z normami,
ocenami technicznymi, specyfikacjami technicznymi i systemami referencji technicznych, do
ktérych opis przedmiotu zaméwienia sie odnosi, a nie dostarczy wraz z ofertg Przedmiotowych
Srodkéw dowodowych, zostanie odrzucona. 7. W przypadku, gdy wykonawca nie ztozy w
ofercie informacji o tym, ze oferuje produkty, ktére nie sg zgodne z normami, ocenami
technicznymi, specyfikacjami technicznymi i systemami referencji technicznych, do ktérych
opis przedmiotu zamowienia sie odnosi, to Zamawiajgcy uzna, ze wykonawca zaoferowat
produkty, ktére sg zgodne z normami, ocenami technicznymi, specyfikacjami technicznymi i
systemami referencji technicznych, do ktérych opis przedmiotu zaméwienia sie odnosi. 8. W
Postepowaniu Zamawiajgcy zgda podmiotowych srodkéw dowodowych na potwierdzenie
braku podstaw wykluczenia (dalej ,Podmiotowe $rodki dowodowe”). 9. Zamawiajgcy w celu
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia wykonawcy z udziatu w Postepowaniu, przed
wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej
oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni, aktualnych na dzieh
ztozenia nw. Podmiotowych srodkéw dowodowych: 1) informacji z Krajowego Rejestru
Karnego w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy PZP (z uwzglednieniem wytgczenia, o
ktérym mowa w art. 393 ust. 4 Ustawy PZP), b) art. 108 ust. 1 pkt 4 Ustawy PZP, dotyczgcej
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego -
sporzadzonej nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; 2) odwiadczenia wykonawcy,
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy PZP, o braku przynalezno$ci do tej samej grupy
kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentéw (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714, dalej ,Ustawa o ochronie konkurencji i
konsumentéw”), z innym wykonawca, ktory ztozyt odrebng oferte, albo o$wiadczenia o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty niezaleznie od innego wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej; wykonawca moze wykorzysta¢ wzor oswiadczenia stanowigcy
zatgcznik nr 6 do SWZ; 3) oswiadczenia wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
JEDZ oraz Formularzu ofertowym, w zakresie podstaw wykluczenia z Postepowania
wskazanych przez zamawiajgcego, o ktérych mowa w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 Ustawy PZP, b)
art. 108 ust. 1 pkt 4 Ustawy PZP, dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie o zamdéwienie
publiczne tytutem srodka zapobiegawczego, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 Ustawy PZP, dotyczacych
zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia majgcego na celu zaktdcenie konkurencji, d)
art. 108 ust. 1 pkt 6 Ustawy PZP, e) art. 7 ust. 1 Ustawy sankcyjnej, f) art. 5k Rozporzgdzenia
833/2014; - wykonawca moze wykorzysta¢ wzoér odwiadczenia stanowigcy zatgcznik nr 5 do
SWZ. 10. Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami
Rzeczypospolitej Polskiej, zamiast informacji z Krajowego Rejestru Karnego, o ktérej mowa w
ust. 9 pkt 1 - sktada informacje z odpowiedniego rejestru, takiego jak rejestr sgdowy albo w
przypadku braku takiego rejestru, inny rownowazny dokument wydany przez wiasciwy organ
sgdowy lub administracyjny kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania
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lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktérej dotyczy informacja albo dokument, w zakresie, o
ktérym mowa w ust. 9 pkt 1. 11. Dokument, o ktérym mowa w ust. 10, powinien byc¢
wystawiony nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jego ztozeniem. 12. Jezeli w kraju, w ktérym
wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, ktorej
dokument dotyczy, nie wydaje sie dokumentdw, o ktérych mowa w ust. 10, lub gdy dokumenty
te nie odnoszg sie do wszystkich przypadkow, o ktérych mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 (z
uwzglednieniem wytgczenia, o ktérym mowa w art. 393 ust. 4 Ustawy PZP), 2 i 4 Ustawy PZP,
zastepuje sie je odpowiednio w catosci lub w czesci dokumentem zawierajgcym odpowiednio
o$wiadczenie wykonawcy, ze wskazaniem osoby albo os6b uprawnionych do jego
reprezentacji, lub oswiadczenie osoby, ktérej dokument miat dotyczy¢, ztozone pod przysiega,
lub, jezeli w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania lub miejsce
zamieszkania ma osoba, ktérej dokument miat dotyczyc¢, nie ma przepiséw o oswiadczeniu
pod przysiega, ztozone przed organem sgdowym lub administracyjnym, notariuszem, organem
samorzgdu zawodowego lub gospodarczego, wtasciwym ze wzgledu na siedzibe lub miejsce
zamieszkania wykonawcy lub miejsce zamieszkania osoby, ktorej dokument miat dotyczyc.
Przepis ust. 11 stosuje sie.

Base juridica:

Directiva 2014/25/UE

Postepowanie prowadzone jest zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r.
Prawo zaméwien publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793 z p6zn. zm.; dalej ,Ustawa PZP”)
w trybie przetargu nieograniczonego. -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Z
zastrzezeniem art. 110 ust. 2 Ustawy PZP, na podstawie art. 108 ust. 1 Ustawy PZP z
Postepowania wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: ¢) o ktorym mowa w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-
277d Kodeksu karnego, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspodlnika spotki w spoétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1; 4) wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz
ubiegania sie 0 zamowienia publiczne; Na podstawie art. 7 ust. 1 Ustawy sankcyjnej z
Postepowania wyklucza sie wykonawce: 1) wymienionego w wykazach okreslonych w
Rozporzadzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczgcym srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i udziatem Biatorusi w agresji Rosji wobec
Ukrainy (Dz. Urz. UE L 134 z 20.05.2006, str. 1, z pézn. zm.; dalej ,rozporzgdzenie 765/2006")
i Rozporzadzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie srodkow
ograniczajgcych w odniesieniu do dziatan podwazajgcych integralno$¢ terytorialng,
suwerennos$¢ i niezaleznos¢ Ukrainy lub im zagrazajgcych (Dz. Urz. UE L 78 z 17.03.2014, str.
6, z pézn. zm.; dalej ,rozporzadzenie 269/2014”) albo wpisanego na liste na podstawie decyzji
W sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3
Ustawy sankcyjnej; 2) ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014
albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r.,
o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajacej o
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zastosowaniu $rodka, o ktéorym mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy sankcyjnej; 3) ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006
i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od
dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 Ustawy sankcyjnej.
Na podstawie art. 5k Rozporzgdzenia nr 833/2014 z Postepowania wyklucza sie wykonawce
bedacego: 1) obywatelem rosyjskim, osobg fizyczng zamieszkatg w Rosji lub osobg prawng,
podmiotem lub organem z siedzibg w Rosji; 2) osobg prawng, podmiotem lub organem, do
ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w pkt 1) niniejszego ustepu; lub; 3)osobg
fizyczng lub prawng, podmiotem lub organem dziatajgcym w imieniu lub pod kierunkiem
podmiotu, o ktérym mowa w pkt 1) lub 2) niniejszego ustepu, oraz korzystajgcego z
podwykonawcow, dostawcow lub podmiotéw, na ktérych zdolnosci polega (jezeli dotyczy),
nalezgcych do jednej z powyzszych kategorii podmiotow, w przypadku gdy przypada na nich
ponad 10% wartosci zamowienia.

Corrupcion: Z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 Ustawy PZP, na podstawie art. 108 ust. 1 Ustawy
PZP z Postepowania wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdérego
prawomochie skazano za przestepstwo: c¢) o ktdrym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu
karnego, w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekow, srodkéw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Fraude: Z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 Ustawy PZP, na podstawie art. 108 ust. 1 Ustawy PZP
z Postepowania wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo: g) oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Na podstawie art. 108 ust. 1 Ustawy
PZP z Postepowania wyklucza sie wykonawce: 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok
sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, opfat,
chyba ze wykonawca przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkéw, optat wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie
sptfaty tych naleznosci;

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Z zastrzezeniem art. 110 ust. 2
Ustawy PZP, na podstawie art. 108 ust. 1 Ustawy PZP z Postepowania wyklucza sie
wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktdérego prawomocnie skazano za przestepstwo: b)
handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, f) powierzenia wykonywania
pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca
2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
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zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 Ustawy
PZP, na podstawie art. 108 ust. 1 Ustawy PZP z Postepowania wyklucza sie wykonawce: 1)
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: d) finansowania
przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego,
lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia
pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego
czfonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spoétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Z zastrzezeniem art. 110
ust. 2 Ustawy PZP, na podstawie art. 108 ust. 1 Ustawy PZP z Postepowania wyklucza sie
wykonawce: 1) bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: e)
o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce
na celu popetnienie tego przestepstwa, lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub
nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w
spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1;

Participacién en una organizacion delictiva: Z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 Ustawy PZP, na
podstawie art. 108 ust. 1 Ustawy PZP z Postepowania wyklucza sie wykonawce: 1) bedgcego
osobg fizyczng, ktdrego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowane;j
grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w pkt 1;

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Na podstawie art. 108 ust. 1 Ustawy PZP z Postepowania wyklucza sie wykonawce: 6) jezeli,
w przypadkach, o ktorych mowa w art. 85 ust. 1 Ustawy PZP, doszto do zaktécenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu,
ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktécenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia.

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: Z
zastrzezeniem art. 110 ust. 2 Ustawy PZP, na podstawie art. 108 ust. 1 Ustawy PZP z
Postepowania wyklucza sie wykonawce: 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie
wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce
na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci, jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowe;j
w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty niezaleznie od siebie;
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Na podstawie
art. 108 ust. 1 Ustawy PZP z Postepowania wyklucza sie wykonawce: 3) wobec ktérego
wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z
uiszczeniem opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze
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wykonawca przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych optat lub
sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub
zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci;

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Dostawa czesci zamiennych do autobuséw szynowych SA108-002, SA108-003
Descripcion: 1. Przedmiotem zamdwienia jest dostawa czesci zamiennych do autobuséw
szynowych SA108-002, SA108-003, ktérych rodzaj, opis i warunki dostawy okre$lone zostaty
w Zatgczniku nr 2.1 oraz w Zatgczniku nr 4 (Wz6r umowy) do SWZ. 2. Wykonawca
zobowigzany jest do realizacji dostawy do miejsca wskazanego przez Zamawiajgcego w
Zamdéwieniu, znajdujgcego sie w jednej z lokalizacji wskazanych w pkt. 5.1.2 ogtoszenia.
Identificador interno: KW-WWA-280.48.2026.AS

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 34631000 Partes de locomotoras o material movil

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Punkt Utrzymania Taboru Wagrowiec ul. Lesna 1D, w godzinach 8:00-17:00
Localidad: Wagrowiec
Cddigo postal: 62-100
Subdivision del pais (NUTS): Pilski (PL411)
Pais: Polonia

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Punkt Utrzymania Taboru Leszno, ul. Zacisze15E, w godzinach 8:00-14:00
Localidad: Poznanh
Caodigo postal: 64-100
Subdivision del pais (NUTS): Leszczynski (PL417)
Pais: Polonia

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Punkt Utrzymania Taboru Zbgszynek, ul. Kolejowa 3, w godzinach 8:00-17:00

Localidad: Zbgszynek

Caddigo postal: 66-210

Subdivisién del pais (NUTS): Zielonogorski (PL432)
Pais: Polonia

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccidn postal: Punkt Utrzymania Taboru Poznan, ul. Kolejowa 23, w godzinach 8:00-17:00
Localidad: Poznan
Caodigo postal: 60-717
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Poznan (PL415)
Pais: Polonia

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 10 Dias

5.1.4. Renovacion
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Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: 1. Postepowanie prowadzone jest przy uzyciu srodkow
komunikacji elektronicznej za posrednictwem Platformy, ktdra spetnia wymagania opisane w
art. 64 Ustawy PZP. 2. Korzystanie z Platformy jest bezptatne. 3. Z zastrzezeniem ust. 4,
komunikacja miedzy Zamawiajgcym a wykonawcami, w tym wszelkie dokumenty,
o$wiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje, przekazywane sg za posrednictwem
Platformy w zaktadce ,Pytania/Informacje”. Za date wptywu przyjmuje sie date ich
zamieszczenia na Platformie. 4. Sktadanie ofert odbywa sie poprzez dodanie w zaktadce ,Zt6z
oferte”, co zostato szczegdtowo opisane w rozdz. 18 SWZ. 5. Wykonawca zamierzajgcy wzigé
udziat w Postepowaniu, musi posiada¢ konto na Platformie. Zarejestrowanie i utrzymywanie
konta na Platformie oraz korzystanie z Platformy jest bezptatne. 6. Regulamin Platformy
dostepny jest pod adresem internetowym https://platforma.eb2b.com.pl/user/terms lub
https://kw.eb2b.com.pl/user/terms). Wykonawca przystepujgc do Postepowania, tj. bezptatnie
rejestrujgc sie lub logujac (w przypadku posiadania konta w Platformie Zakupowej), akceptuje
warunki korzystania z Platformy, okreslone w Regulaminie oraz uznaje go za wigzacy. 7.
Ponizej zostaty okreslone wymagania organizacyjne korzystania z Platformy: 1) w zaktadce
.Postepowania”, dalej ,Lista postepowan otwartych” wykonawca wybiera Postepowanie oraz
korzystajgc z polecenia ,Zgtos sie do udziatu w postepowaniu” przechodzi odpowiednio do
Formularza rejestracyjnego - w przypadku, kiedy wykonawca nie posiada konta na Platformie,
lub panelu logowania uzytkownika do Systemu w przypadku posiadania konta na Platformie;
2) po wypetnieniu formularza rejestracyjnego wykonawca otrzymuje wiadomos¢ elektroniczng
(e-mail) informujgca, ze moze dokonac¢ pierwszego logowania do Platformy. Rejestracja
nowego konta podlega weryfikacji i akceptacji Operatora, ktéra moze potrwac do 24h (8h
roboczych). 3) zgtoszenie do postepowania wymaga zalogowania Wykonawcy do Platformy.
Po wprowadzeniu danych uzytkownika tj. adresu e-mail oraz hasta zgtoszenie jest
automatycznie akceptowane przez Platforme; 4) w zaktadce ,Zatgczniki organizatora”
Postepowania dostepna jest dokumentacja postepowania (SWZ oraz pozostate dokumenty).
Pobranie dokumentu nastepuje po kliknieciu na wybrany zatgcznik i wcisnigciu polecenia
,Pobierz”. W celu pobrania wszystkich zatgcznikéw jednocze$nie nalezy wybra¢ polecenie
.Pobierz paczke”, a nastepnie ,Pobierz wszystkie zatgczniki organizatora”. 5) Zaleca sie, aby
Wykonawca na biezgco $ledzit (sugerujemy codziennie) zmiany jakich w trakcie postepowania
moze dokona¢ Zamawiajgcy. Zalecenie dotyczy rowniez informacji jakie Zamawiajacy kieruje
do Wykonawcow po zakonczeniu sktadania ofert. 8. Pobranie SWZ oraz innych dokumentow
zamieszczonych przez Zamawiajgcego na Platformie nie wymaga posiadania konta na
Platformie. 9. Zamawiajacy, okresla nastepujgce niezbedne wymagania techniczne
umozliwiajgce prace na Platformie: 1) staty dostep do sieci Internet o gwarantowanej
przepustowosci nie mniejszej niz 4/1 mb/s, 2) komputer klasy PC lub Mac, o nastepujgce;j
konfiguracji: pamie¢ RAM min. 8 GB, procesor dwurdzeniowy o taktowaniu min. 2,4 GHz,
jeden z systemow operacyjnych: MS Windows 7, Mac OS x 10.4, Linux, z aktualnym
wsparciem technicznym producenta (sugerujemy nie starsze niz 3 lata od daty wszczecia
postepowania) 3) zainstalowana dowolna najnowsza wersja przegladarki internetowe;j
(sugerujemy najnowsze wersje: Chrome, Safari, Edge, Firefox, Opera); 4) wigczona obstuga
JavaScript, 5) zainstalowany program obstugujgcy stosowane przez wykonawce formaty
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plikow (art. Acrobat Reader dla plikéw w formacie .pdf). 10. Zamawiajgcy zaleca wczytywanie
na Platforme plikow w maksymalnym rozmiarze do 250 MB. 11. Zalecenia zamawiajgcego
odnosnie kwalifilkowanego podpisu elektronicznego: 1) dla dokumentéw w formacie .pdf
zaleca sie zastosowanie podpisu w formacie PadES, 2) dla dokumentéw w formacie innym niz
.pdf zaleca sie zastosowanie podpisu wewnetrznego w formacie XadES. 12. Za date wptywu
oswiadczen, wnioskow, zawiadomien oraz informaciji przyjmuje sie date ich wczytania do
Platformy. 13. Informacja na temat specyfikacji potaczenia, formatu przesytanych danych oraz
kodowania i oznaczania czasu odbioru danych: 1) szyfrowanie za pomocg protokotu TLS; 2)
formularze dostepne sg w formacie HTML z kodowaniem UTF-8; 3) wszelkie operacje opierajg
sie 0 czas serwera i dane zapisywane sg z doktadnoscig co do setnej czesci sekundy; 4) pliki
oferty wczytane przez wykonawce (zgodnie z rozdz. 18 SWZ) na Platforme i zapisane,
widoczne sg w Platformie jako zaszyfrowane, mozliwos¢ otwarcia plikow dostepna jest dopiero
po odszyfrowaniu przez Zamawiajgcego po uptywie terminu otwarcia ofert; 5) oznaczenie
czasu odbioru danych przez Platforme stanowi przypietg do dokumentu elektronicznego date
oraz doktadny czas (hh:mm:ss), znajdujgcg sie po lewej stronie dokumentu w kolumnie ,Data
przestania”. 14. Klauzula RODO stanowi zatgcznik nr 1 do SWZ. 15. Oferta musi zawierac
nastepujgce oswiadczenia i dokumenty: 1) wypetniony Formularz ofertowy (zawierajgcy
oswiadczenie, o ktérym mowa w Rozdziale 9 ust. 8 SWZ) - z wykorzystaniem wzoru -
zatgcznik nr 2 do SWZ; 2) wypetniony Formularz cenowy - z wykorzystaniem wzoru - zatgcznik
nr 2.1 do SWZ; 3) wypetniony JEDZ - z wykorzystaniem wzoru - zatgcznik nr 3 do SWZ; 4)
odpis/informacje z Krajowego Rejestru Sgdowego, Centralnej Ewidencji i Informaciji o
Dziatalnosci Gospodarczej lub innego wtasciwego rejestru potwierdzajgcy, ze osoba
dziatajgca w imieniu wykonawcy jest umocowana do jego reprezentowania (wykonawca nie
jest zobowigzany do ztozenia tych dokumentéw, jezeli Zamawiajgcy moze je uzyskac za
pomocg bezptatnych i ogélnodostepnych baz danych, o ile wykonawca wskaze w ofercie dane
umozliwiajgce dostep do tych dokumentéw); 5) petnomocnictwo lub inny dokument
potwierdzajgcy umocowanie do reprezentowania wykonawcy, jezeli umocowanie do jego
reprezentowania nie wynika z dokumentéw rejestrowych (dot. réwniez osoby dziatajgcej w
imieniu wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia publicznego); 6)
Dokumenty potwierdzajgce rownowaznos¢ - sktadane w okolicznosciach zaoferowania przez
wykonawce Produktéw rownowaznych; 7) Przedmiotowe Srodki dowodowe; sktadane w
przypadku, o ktorym mowa w Rozdziale 2 ust. 13 SWZ. 16. Termin obowigzywania umowy to
10 (dziesie¢) dni kalendarzowych liczgc od dnia podpisania Umowy, wydtuzony o okres
realizacji zamowienia, o ktérym mowa w punkcie nastepnym. 17. Termin realizacji zamdwienia
(dostawy) stanowi kryterium oceny ofert, o ktorym mowa w Rozdziale 20 SWZ. Minimalny
termin realizacji dostawy wynosi 5 (pie¢) dni roboczych, maksymalny termin realizacji dostawy
wynosi 40 (czterdziesci) dni roboczych od daty wystania przez Zamawiajgcego zamédwienia.
18. Szczegotowe informacije dotyczace terminu i realizacji przedmiotu zamdwienia zostaty
okreslone w § 2 i § 8 Wzoru umowy, stanowigcego Zatgcznik nr 4 do SWZ. 19. Zamawiajgcy
nie wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy. 20. Wykonawca moze
powierzy¢ wykonanie czesci zamdwienia podwykonawcom, ktérzy prowadzg dziatalnosc
gospodarczg oraz majg siedzibe albo miejsce zamieszkania w innych panstwach niz panstwa
cztonkowskie Unii Europejskiej oraz innych niz panstwa bedgce stronami Porozumienia
Swiatowej Organizacji Handlu w sprawie zaméwien rzgdowych lub stronami innych uméw
miedzynarodowych gwarantujgcych na zasadzie wzajemnosci i rownosci dostep do rynku
zamowien publicznych, ktorych strong jest Unia Europejska, zwanych dalej "panstwami
trzecimi niebedgcymi stronami uméw miedzynarodowych".

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion
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5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: 1. Ustala sie nastepujace kryterium oceny ofert: cena brutto (A) - 90 %. 2. Cena
brutto - maksymalng liczbe 90 punktow otrzyma wykonawca, ktéry poda najnizszg cene za
wykonanie zaméwienia. 3. Szczegoty dotyczgce kryteriow oceny ofert zawarto w Rozdziale 20
SWZ.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 90
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: 1. Ustala sie nastepujgce kryterium oceny ofert: termin realizacji dostawy (B) - 10
%. 2. Termin realizacji dostawy - maksymalng liczbe 10 punktow otrzyma wykonawca, ktory
zaproponuje najkrétszy termin realizacji dostawy liczony w dniach roboczych. 3. Szczegoty
dotyczgce kryteriow oceny ofert zawarto w Rozdziale 20 SWZ.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 10

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Direccion de los pliegos de contratacion: https://kw.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html
/532899
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Platforma zakupowa eb2b
Direccién web: https://kw.eb2b.com.pl/

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://kw.eb2b.com.pl/open-preview-auction.html/532899
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catélogo electrénico: No autorizada
Son necesarios el sello o la firma electronicos avanzados o cualificados [como se definen en
el Reglamento (UE) n°® 910/2014]
Variantes: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 10/11/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 10/11/2026 09:30:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental
Lugar: 1. Otwarcie ztozonych ofert nastgpi za posrednictwem Platformy. 2. Pliki oferty
wczytane przez wykonawce na Platforme i zapisane, widoczne sg w Platformie jako
zaszyfrowane. 3. Mozliwos¢ otwarcia plikow dostepna jest dopiero po odszyfrowaniu przez
Zamawiajgcego po uptywie terminu otwarcia ofert.
Condiciones del contrato:
La ejecucidén del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Warunki dotyczgce realizacji zamowienia
zostaty okreslone we wzorze umowy - zatgcznik nr 4 do SWZ.
Es necesario un acuerdo de confidencialidad: no
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Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: 1. Wykonawcy mogg wspolnie ubiegaé sie o udzielenie zamowienia. 2. Przez
wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia rozumie sie wykonawcow
skfadajgcych oferte jako np. konsorcjum, spoétka cywilna. 3. W przypadku, o ktérym mowa w
ust. 1, wykonawcy ustanawiajg pethomocnika do reprezentowania ich w Postepowaniu albo do
reprezentowania w Postepowaniu i zawarcia umowy w sprawie zaméwienia publicznego. 4.
Przepisy dotyczgce wykonawcy stosuje sie odpowiednio do wykonawcéw wspolnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia. 5. Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o
udzielenie zamowienia, ponoszg solidarng odpowiedzialno$¢ za wykonanie umowy i
wniesienie zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy, jezeli jego wniesienia wymagano. 6.
W przypadku wspoélnego ubiegania sie o zamowienie przez wykonawcow, JEDZ, sktada kazdy
z wykonawcéw. Oswiadczenia te potwierdzajg brak podstaw wykluczenia z Postepowania. 7.
W przypadku wspodlnego ubiegania sie o zamowienie przez wykonawcow, oswiadczenie, o
ktérym mowa w Rozdziale 9 ust. 8 SWZ, skfada kazdy z wykonawcow. Oswiadczenie to
potwierdza brak podstaw wykluczenia z Postepowania. 8. W przypadku wspdlnego ubiegania
sie o zamowienie przez wykonawcoéw, Podmiotowe srodki dowodowe, o ktérych mowa w
Rozdziale 10 ust. 2 SWZ, skfada kazdy z wykonawcow. Przepisy Rozdziatu 10 ust. 3-5 SWZ
stosuje sie odpowiednio.

Estructura financiera: Zamawiajgcy zobowigzuje sie do zaptaty ujetej w fakturze czesci
Rzeczywistego Wynagrodzenia przelewem na rachunek bankowy Wykonawcy, w terminie 30
dni liczgc od dnia doreczenia faktury przez Wykonawce. W przypadku, gdy Wykonawca
zgodnie z Ustawg o VAT nie jest obowigzany do wystawienia faktur ustrukturyzowanych i
dobrowolnie nie decyduje sie na dostarczenie faktury przy pomocy KSeF, zobowigzany jest
dostarczy¢ Zamawiajgcemu fakture VAT w postaci papierowej na adres siedziby
Zamawiajgcego lub postaci elektronicznej w terminie 7 dni od daty jej wystawienia
Szczegdtowe informacje dotyczgce wynagrodzenia i zaptaty zostaty wskazane w § 5 wzoru
umowy - zatgcznik nr 4 do SWZ.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revision: 1. Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zamowien,
ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, b) 15 dni
od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w lit. a; 2) w
przypadku zamowien, ktérych warto$¢ jest mniejsza niz progi unijne, w terminie: a) 5 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o0 czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
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okreslony w lit. a. 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o
udzielenie zamowienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentow zamdwienia wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentow zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zamowien,
ktorych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia zamieszczenia
ogtoszenia w Biuletynie Zamowien Publicznych lub dokumentow zamodwienia na stronie
internetowej, w przypadku zamoéwien, ktorych wartos$¢ jest mniejsza niz progi unijne. 3.
Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktérych wartos¢ jest réwna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od dnia, w ktérym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku zamowien, ktorych
wartosc¢ jest mniejsza niz progi unijne. 4. Jezeli zamawiajgcy nie opublikowat ogtoszenia o
zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosit wykonawcy do ztozenia
oferty w ramach dynamicznego systemu zakupow lub umowy ramowej, odwotanie wnosi sie
nie pozniej niz w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zaméwien
Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdéwienia, a w przypadku udzielenia
zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamdwienia z wolnej reki ogtoszenia o
wyniku postepowania albo ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia, zawierajgcego uzasadnienie
udzielenia zamowienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo zamowienia z wolnej reki; 2) 6
miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia albo b) opublikowat w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o udzieleniu zamdwienia, ktore nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamdwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki; 3) miesigca od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy: a) nie
zamiescit w Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenia o wyniku postepowania albo b)
zamiescit w Biuletynie Zamowien Publicznych ogtoszenie o wyniku postepowania, ktore nie
zawiera uzasadnienia udzielenia zamdwienia w trybie negocjacji bez ogtoszenia albo
zamowienia z wolnej reki. 5. Szczegoétowe przepisy dot. sSrodkéw ochrony prawnej zawarte sg
w dziale IX Ustawy PZP.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Koleje Wielkopolskie sp. z 0.0.

Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Koleje Wielkopolskie sp. z 0.0.

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Krajowa
Izba Odwotawcza

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Koleje Wielkopolskie sp. z 0.0.
Organizacion que tramita ofertas: Koleje Wielkopolskie sp. z 0.0.

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Koleje Wielkopolskie sp. z 0.0.
Numero de registro: NIP: 7781469734
Direccién postal: ul. Skladowa 5
Localidad: Poznan
Caddigo postal: 61-897
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Subdivision del pais (NUTS): Miasto Poznan (PL415)

Pais: Polonia

Punto de contacto: Wydziat Zaméwien Publicznych

Correo electrénico: zamowienia@koleje-wielkopolskie.com.pl

Teléfono: +48612792700

Direccion de internet: http://koleje-wielkopolskie.com.pl

Terminal de intercambio de informacion (URL): https://kw.eb2b.com.pl/

Perfil de comprador: https://kw.eb2b.com.pl

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contrataciéon
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero de registro: 5262239325
Direccion postal: Postepu 17A
Localidad: Warszawa
Cadigo postal: 02-676
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Correo electrénico: odwolania@uzp.gov.pl
Teléfono: +48 22 458 78 01
Fax: +48 22 458 78 00
Direccion de internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Terminal de intercambio de informacion (URL): https://www.uzp.gov.pl/kio
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registro: PUBL
Localidad: Luxembourg
Caodigo postal: 2417
Subdivisién del pais (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Pais: Luxemburgo
Correo electrénico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291
Direccion de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio
Identificador/version del anuncio: aa776186-b8b8-41d0-bb92-6313ad5e292f - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal
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Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 08/10/2026 09:22:43 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental,
GMT

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacién del anuncio: 697417-2026

Numero de la edicion del DO S: 196/2026

Fecha de publicacion: 09/10/2026

697417-2026 Page 14/14



	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.4. Renovación
	5.1.6. Información general
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	Información del anuncio

